
MODEL 70 BLITZSCHNELL STRIKER SPRING - 25# FITS
WINCHESTER 70 (23#)

Faster Lock Times For Bolt Action Rifles

Improves striker acceleration and can help correct ignition problems. Made
from high quality, heat-treated, round, spring stock. Ends closed and ground
for a flat seat. Ratings determined by compressing the spring as it is in the
bolt. Installation of custom triggers may change ratings. Factory wt shown in (
).

Attributes

Name: 25# FITS WINCHESTER 70 (23#)
Manufacturer: WOLFF
Product no.: 969654025
Mfr. No.: 65425
Make: Winchester
Model: 70
Delivery weight: 0.023kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 86mm
Shipping length: 226mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das Modell 70 Blitzzchnell
Striker Spring Wolff 25
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der MODEL 70 BLITZSCHNELL STRIKER SPRING WOLFF 25#. Diese Feder
verbessert die Beschleunigung des Schlagbolzens und kann helfen, Zündprobleme zu beheben. Um die
Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten, lesen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt gemäß den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Verschleiß oder Beschädigungen.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Informieren Sie sich über Sicherheitswarnungen und Rückrufe, die für dieses Produkt gelten könnten.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie dieses Produkt nur mit der Winchester 70, um sicherzustellen, dass es korrekt
funktioniert.
Achten Sie darauf, dass die Feder richtig installiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Tragen Sie bei der Installation geeignete Schutzausrüstung, wie Handschuhe und Schutzbrille.
Vermeiden Sie den Kontakt mit der Feder, während sie unter Spannung steht.
Stellen Sie sicher, dass der Abzug nicht versehentlich betätigt wird, während Sie an der Waffe arbeiten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Überprüfen Sie alle Teile auf Beschädigungen.

Installation der Feder2.

Entfernen Sie den alten Schlagbolzenrückholfeder vorsichtig.
Setzen Sie die neue Wolff 25# Feder in den Bolzen ein.
Stellen Sie sicher, dass die Enden der Feder gut sitzen und korrekt ausgerichtet sind.
Komprimieren Sie die Feder im Bolzen, um die Bewertungen zu bestimmen.

Nach der Installation3.

Testen Sie die Waffe in einem sicheren, kontrollierten Umfeld, um sicherzustellen, dass alles
korrekt funktioniert.
Führen Sie regelmäßige Wartungsprüfungen durch, um die Sicherheit zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie alte oder beschädigte Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährlichen Abfall.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung zu
vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise Ihnen helfen sollen, das Produkt sicher zu verwenden und
potenzielle Risiken zu minimieren. Ihre Sicherheit hat oberste Priorität.



Safety Instruction Guide for MODEL 70
BLITZSCHNELL STRIKER SPRING 25# FITS
WINCHESTER 70 (23#)
Introduction
Thank you for choosing the MODEL 70 BLITZSCHNELL STRIKER SPRING 25#. This product is designed to improve
striker acceleration and may help correct ignition problems in your Winchester 70 firearm. It is made from
highquality, heattreated spring stock, ensuring durability and reliability. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and respect.
Ensure that the firearm is unloaded before performing any maintenance or installation.
Keep the striker spring and all firearm components away from children and unauthorized users.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when handling firearms.
Regularly inspect all firearm components for wear and damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and safety.

Specific Safety Precautions for Use
Potential Hazards: Improper installation or use of the striker spring can lead to malfunction, which may
cause injury or damage.
Avoiding Hazards:

Ensure that all parts are compatible with your specific firearm model.
Do not modify the spring or any firearm component unless you are a qualified gunsmith.
Use only recommended tools for installation to prevent damage.
Wear safety glasses during installation to protect your eyes from potential debris.
Keep fingers and hands clear of moving parts during operation.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure the firearm is completely unloaded.
Gather necessary tools: appropriate screwdriver, pliers, and safety glasses.

Installation Steps:2.

Remove the bolt from the firearm according to the manufacturer’s instructions.
Carefully disassemble the bolt to access the striker spring.
Remove the old striker spring and inspect the assembly for any wear or damage.
Install the new MODEL 70 BLITZSCHNELL STRIKER SPRING by following these steps:

Align the spring correctly in the bolt assembly.
Ensure the ends are seated properly for a flat fit.
Reassemble the bolt carefully, ensuring that all components are secure.

PostInstallation:3.

Test the bolt action to ensure smooth operation.
If using a custom trigger, verify that the ratings are appropriate for your setup.



Always perform a function check of the firearm in a safe area before use.

Disposal Instructions
Dispose of old springs and any packaging materials responsibly.
Follow local regulations for the disposal of metal and plastic materials.
If unsure, consult your local waste management authority for guidance.

Contact Information for Further Support
For any inquiries related to safety or product performance, please contact the appropriate support channels.
Ensure that you have the product name and model information available for reference.

By adhering to these guidelines and instructions, you can ensure safe and effective use of the MODEL 70
BLITZSCHNELL STRIKER SPRING. Always prioritize safety and compliance with local laws when handling and
modifying firearms.



Manuel de sécurité pour le ressort de percuteur
MODEL 70 BLITZSCHNELL STRIKER SPRING
WOLFF 25
Introduction
Merci d'avoir choisi le ressort de percuteur MODEL 70 BLITZSCHNELL STRIKER SPRING WOLFF 25#. Ce produit
est conçu pour améliorer l'accélération du percuteur et peut aider à corriger les problèmes d'allumage. Il est
fabriqué à partir d'un acier à ressort rond de haute qualité et traité thermiquement. Ce manuel fournit des
instructions de sécurité importantes pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit.

Directives de sécurité générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas les enfants utiliser ce produit sans supervision adéquate.
En cas de doute sur la sécurité du produit, consulte un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation

Identification des dangers potentiels :

Risque de blessures lors de l'installation ou de l'utilisation incorrecte du ressort.
Risque de dysfonctionnement si le ressort est endommagé ou mal installé.

Instructions pour éviter ces dangers :

Ne force pas le ressort dans la culasse.
Assuretoi que le ressort est correctement comprimé avant de l'installer.
Ne modifie pas le ressort sans consulter un professionnel.

Avertissements spécifiques :

Ce produit n'est pas destiné aux enfants.
Utilise toujours des lunettes de protection lorsque tu manipules des pièces d'armement.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation :

Assuretoi que l'arme est déchargée avant de commencer l'installation.1.
Retire l'ancien ressort de percuteur avec précaution.2.
Insère le nouveau ressort en veillant à ce qu'il soit correctement positionné.3.
Comprime le ressort tel qu'il est dans la culasse pour vérifier qu'il est correctement installé.4.
Remets en place toutes les pièces retirées et vérifie que tout est en bon état.5.

Utilisation :

Teste le fonctionnement de l'arme dans un environnement sûr.
Surveille le comportement du percuteur lors des premières utilisations pour détecter d'éventuels
problèmes.



Instructions d'élimination
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères.
Renseignetoi sur les réglementations locales concernant l'élimination des pièces d'armement et des
ressorts.
Si possible, rapporte le produit à un centre de collecte approprié pour un recyclage sûr.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est important de contacter un
professionnel ou un service d'assistance qualifié. Vérifie les ressources locales disponibles pour obtenir des
conseils et des informations supplémentaires.

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation sûre et efficace du ressort de percuteur MODEL 70
BLITZSCHNELL STRIKER SPRING WOLFF 25#. Merci de ta vigilance et de ton engagement envers la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il MODEL 70
BLITZSCHNELL STRIKER SPRING WOLFF 25# FITS
WINCHESTER 70 (23#)
Introduzione
Grazie per aver scelto il MODEL 70 BLITZSCHNELL STRIKER SPRING WOLFF 25#. Questo prodotto è progettato
per migliorare l'accelerazione del percussore e può contribuire a risolvere problemi di accensione. È importante
seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo secondo le istruzioni fornite.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili.
In caso di emergenza, contatta le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre protezioni adeguate durante l'installazione e l'uso del prodotto.
Non tentare di modificare il prodotto in alcun modo.
Assicurati che il prodotto sia installato correttamente nel bullone prima dell'uso.
Evita di comprimere la molla oltre il limite raccomandato per prevenire rotture.
Segui le raccomandazioni del produttore riguardo al peso della molla e alle valutazioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Leggi attentamente le istruzioni prima di procedere.

Installazione:2.

Rimuovi il bullone dal tuo Winchester 70.
Sostituisci la molla originale con il MODEL 70 BLITZSCHNELL STRIKER SPRING WOLFF 25#.
Assicurati che le estremità della molla siano posizionate correttamente per garantire una seduta
piatta.
Rimonta il bullone seguendo le istruzioni del produttore.

Uso:3.

Utilizza il prodotto solo in condizioni di sicurezza e in ambienti appropriati.
Monitora il funzionamento del percussore e verifica eventuali problemi di accensione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti metallici.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori domande sulla sicurezza del prodotto o per segnalare prodotti non sicuri, contatta il tuo rivenditore
o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per
ricevere assistenza.

Grazie per la tua attenzione e per aver scelto un prodotto di alta qualità. Seguire queste istruzioni contribuirà a
garantire un uso sicuro e soddisfacente del MODEL 70 BLITZSCHNELL STRIKER SPRING WOLFF 25#.



Bruksanvisning for MODEL 70 BLITZSCHNELL
STRIKER SPRING WOLFF 25# FITS WINCHESTER
70 (23#)
Introduksjon
Takk for at du valgte MODEL 70 BLITZSCHNELL STRIKER SPRING fra WOLFF. Denne fjæren er designet for å
forbedre akselerasjonen av strikeren og kan bidra til å korrigere tenneproblemer. Vennligst les denne
bruksanvisningen nøye for å sikre sikker bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.
Unngå å bruke produktet hvis det er synlige skader eller defekter.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger på EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk alltid verneutstyr som hansker og vernebriller når du håndterer eller installerer fjæren.
Vær oppmerksom på at feil installasjon kan føre til skade på deg selv eller andre.
Unngå å komprimere fjæren uten tilstrekkelig beskyttelse.
Ikke kombiner denne fjæren med andre fjærer med ukjent spesifikasjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelser:1.

Kontroller at alle verktøyene du trenger for installasjonen er tilgjengelige.
Les gjennom produsentens spesifikasjoner for å forstå hvordan fjæren fungerer.

Installasjon:2.

Fjern den eksisterende strikeren fra bolten.
Installer WOLFF 25# fjæren ved å følge disse trinnene:

Plasser fjæren i den angitte posisjonen.
Sørg for at endene er lukket og slipt for en flat sete.
Komprimer fjæren til den nødvendige vurderingen, og vær oppmerksom på at tilpassede
avtrekkere kan endre vurderingene.

Bruk:3.

Når fjæren er installert, test strikeren forsiktig for å sikre at den fungerer som forventet.
Unngå å bruke våpenet dersom det er problemer med tenningen.

Avfallsinstruksjoner
Avfallshåndtering av produktet skal skje i henhold til lokale forskrifter.
Sørg for at produktet ikke blir kastet sammen med husholdningsavfall.
Kontakt lokale myndigheter for informasjon om resirkulering av metall og fjærer.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice eller den
relevante myndigheten i ditt område.



Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup MODEL 70 BLITZSCHNELL STRIKER SPRING WOLFF 25#. Produkt ten został
zaprojektowany, aby poprawić przyspieszenie iglicy w karabinku Winchester 70, a także pomóc w rozwiązaniu
problemów z zapłonem. Aby zapewnić bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu, prosimy o uważne
zapoznanie się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Zawsze używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa, skontaktuj się z odpowiednimi
służbami.

Szczególne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że karabinek jest w stanie spoczynku przed instalacją sprężyny.
Zawsze stosuj odpowiednie narzędzia do instalacji sprężyny, aby uniknąć uszkodzeń.
Podczas instalacji zachowaj ostrożność, aby nie uszkodzić sprężyny ani innych części karabinka.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidłowości.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że karabinek jest rozładowany i bezpieczny do pracy.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia.

Instalacja sprężyny:2.

Zdemontuj zamek karabinka zgodnie z instrukcją producenta.
Wyjmij oryginalną sprężynę z zamka.
Zainstaluj MODEL 70 BLITZSCHNELL STRIKER SPRING, upewniając się, że jest poprawnie
umiejscowiona.
Zamknij zamek, upewniając się, że wszystkie elementy są prawidłowo osadzone.

Testowanie:3.

Przed użyciem broni, przetestuj mechanizm, aby upewnić się, że działa płynnie.
Wykonaj kilka próbnych strzałów w bezpiecznym środowisku, aby upewnić się, że sprężyna działa
prawidłowo.

Instrukcje utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj sprężyny do zwykłych odpadów, ponieważ może ona zawierać materiały, które są szkodliwe
dla środowiska.



Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, zalecamy skontaktowanie się z
odpowiednimi służbami wsparcia. Pamiętaj, aby zgłaszać wszelkie niebezpieczne produkty oraz incydenty do
właściwych organów.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze!



Käyttöohjeet ja Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit MODEL 70 BLITZSCHNELL STRIKER SPRING WOLFF 25# tuotteen, joka on suunniteltu
parantamaan iskijän kiihtyvyyttä ja auttamaan sytytysongelmien korjaamisessa. Tämä opas sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos havaitset vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käyttöön
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, asentaessasi tai käyttäessäsi tuotetta.
Varmista, että ase on lukittu ja tyhjennetty ennen jousen asentamista tai vaihtamista.
Ole varovainen puristaessasi tai käsitellessäsi jousia, sillä ne voivat aiheuttaa vakavia vammoja, jos ne
lauhtuvat äkillisesti.
Vältä jousen käsittelyä, kun se on jännitetty.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelut:1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja varusteet.
Lue ja ymmärrä kaikki valmistajan ohjeet ennen asennusta.

Asennus:2.

Poista vanha jousi huolellisesti aseesta.
Asenna uusi jousi seuraamalla seuraavia vaiheita:

Varmista, että päädyt ovat suljettuja ja hiottu tasaiselle istuimelle.
Purista jousi sen ollessa lukossa varmistaaksesi oikeat arvot.
Kiinnitä jousi paikalleen huolellisesti varmistaen, että se on kunnolla kiinni.

Käyttö:3.

Käynnistä ase ja testaa sen toiminta varovasti.
Seuraa aseesi toimintaa ja tarkista, että kaikki toimii odotetusti.

Hävittämisohjeet
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteys paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeet turvalliseen hävittämiseen.
Varmista, että kaikki käytetyt osat hävitetään ympäristöystävällisesti.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että
sinulla on tuote ja sen malli valmiina, kun otat yhteyttä.



Muista, että turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudata yllä olevia ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön.



Säkerhetsanvisningar för MODEL 70
BLITZSCHNELL STRIKER SPRING WOLFF 25# FITS
WINCHESTER 70 (23#)
Introduktion
Tack för att du valt MODEL 70 BLITZSCHNELL STRIKER SPRING WOLFF 25#. Denna produkt är designad för att
förbättra tändstiftets acceleration och kan hjälpa till att åtgärda tändproblem. För att säkerställa säker
användning och effektivitet, vänligen följ dessa säkerhetsanvisningar noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att fjädern är korrekt installerad innan användning.
Använd skyddsglasögon och handskar vid installation för att skydda mot eventuella skador.
Komprimera fjädern försiktigt och se till att den är i låset innan användning.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller inte fungerar som avsett.

Instruktioner för installation och användning

Installation av fjädern:1.

Ta bort den gamla fjädern från tändstiftet.
Rengör området noggrant för att avlägsna smuts och skräp.
Sätt in den nya fjädern (WOLFF 25#) i tändstiftet. Se till att fjädern sitter ordentligt.
Komprimera fjädern försiktigt för att kontrollera att den är korrekt installerad.

Användning av produkten:2.

Använd produkten endast i enlighet med dess avsedda syfte.
Undvik att överbelasta fjädern, vilket kan leda till skador.
Följ alltid säkerhetsanvisningarna för den specifika modellen (Winchester 70).

Avfallshanteringsanvisningar
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering för att säkerställa korrekt bortskaffande.
Om produkten är skadad eller inte längre kan användas, återvinn eller bortskaffa den på ett miljövänligt
sätt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta en auktoriserad
återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha produktens modellnummer och serienummer till hands för snabbare



hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsanvisningar kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din MODEL
70 BLITZSCHNELL STRIKER SPRING WOLFF 25#. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra
produkter.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
MODEL 70 BLITZSCHNELL STRIKER SPRING
WOLFF 25# FITS WINCHESTER 70 (23#)
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MODEL 70 BLITZSCHNELL STRIKER SPRING WOLFF 25#. Tento produkt byl
navržen tak, aby zlepšil akceleraci úderníku a pomohl opravit problémy se zapalováním. Před použitím tohoto
výrobku si prosím pozorně přečtěte následující bezpečnostní pokyny a instrukce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze k určenému účelu.
Před použitím výrobku se ujistěte, že je správně nainstalován a funkční.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě poškození výrobku přestaňte ihned používat a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte výrobek pouze s kompatibilními zbraněmi, konkrétně Winchester 70.
Při instalaci a používání výrobku dodržujte všechny pokyny výrobce.
Buďte opatrní při manipulaci s pružinami, aby nedošlo k poranění.
Pravidelně kontrolujte stav výrobku a vyměňte ho, pokud vykazuje známky opotřebení nebo poškození.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na instalaci:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje.
Před zahájením instalace si přečtěte pokyny výrobce zbraně.

Instalace:2.

Demontujte zbraň podle pokynů výrobce.
Odstraňte starou pružinu a nahraďte ji MODEL 70 BLITZSCHNELL STRIKER SPRING WOLFF 25#.
Ujistěte se, že konce pružiny jsou správně usazeny a zajištěny.

Použití:3.

Po instalaci proveďte testovací výstřely pro ověření správné funkce.
Pokud zaznamenáte jakékoli problémy, přestaňte používat zbraň a obraťte se na odborníka.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku se řiďte místními předpisy o odpadech.
Nepohazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte recyklaci, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti výrobku se obraťte na místní úřady nebo autorizované zástupce
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o výrobku, včetně čísla modelu a výrobce.



Děkujeme, že jste se rozhodli pro MODEL 70 BLITZSCHNELL STRIKER SPRING WOLFF 25#. Vaše bezpečnost je
pro nás prioritou.
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